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tiötizetesi a r : Megjelenik minden Kenuén este
Egész évre ................... 10.—korona
Félévre ......................... 5.— korona
Negyedévre ................... 2.50 korona
Községi elöljáróknak és 

tanítóknak 1 évre .. 8.— korona
, Egyes szám ára 20 fillér.

Politikai hetilap
F e le lő s  szerk esztő : U E U C Z k O H  JEN Ő

Szerkesztőség Madách-utcalö. szám 
Kiadóhivatal Rákóczi-utca 21. szám 

Hirdetéseket felvesz a kiadóhivatal. 
*Nyilttér“ soronként 80 fillér.

Gazdák
helyzete a háborúban

Érdekes cikket irt Prohászka Ottó püs
pök a parasztgazdák helyzetéről a hábo
rúban.

Aki évek óta és most, háború alatt is, 
parasztgazdák közt él, aki napról-napra 
érintkezik velők és minden gondjukat, sé
relmüket ismeri, az bizonyára igazat fog 
adni az érdemekben gazdag székesfehérvári 
püspöknek abban, hogy a parasztgazda sze
reti a békét.

Mégis most a parasztgazda is amellett 
van, hogy ki kell tartani ebben a háború
ban, de erre a véleményre nem a „szent 
önzés", hanem az a belátás készteti, hogy 
a küzdelem igazságos ügyért, a hazáért 
folyik.

A parasztgazdák most magasabb ára
kat érnek el. miután éveken át keseivesen 
küzködíek a létért, amelyben sokan közülük, 
házat, lelket veszítve, elbuktak. A termények 
és a marha megdrágulása azonban nem 
mindegyik parasztgazda helyzetén javít. So
kan semilyen vagy csak nagyon kevés hasz
not húznak belőle. Legelőbb is azok a csa
ládok estek el ettől a nyereségtől, melyeknek

Édes, kicsi párom ! Drága feleségem I 
- Köszönöm Istennek, hogy megadta élnem, - 
Hazamehetek majd két hét szabadságra, 
Ölelő karodba, a viszontlátásra I

Édes, kicsi párom I Drága feleségem ’
Nincs azóta nagyobb örömem én pékem, 
Alig várom, mikor eresztenek útnak,
A percek itten most oly nagyon hosszúak I

*

Szekeres Nagy István szabadságra m egyen, 
Gyalogszeriel, kocsin, átal völgyön, hegyen, 
Aztán gőzmasinán folytatja az útját,
Négy nap telik, amíg eléri faluját.

Amikor hazaért Szekeres Nagy István, 
Szomszédok mesélték már neki az utcán, 
Hogy a párja, hogy a drága felesége,
Valami nagy urnák lett a szeretője.

feje a harctérre ment. Ezek a családapuk 
bevonulásuk előtt potom áron adtak túl 
marháikon.

Másrészt a gabonát, melyet az idén 
annyi verejtékes fáradsággal termel.ek, 
aránylag olcsón kell eladni. Ulcsón — mert 
amit a gabonából őrleményként vissza aeii 
vásároiniok — például a korpát - - drágán 
kell megfizetniük. De m eg minden más 
szükségleti cikkért is — az általános drága
ság mellett — horribilis árakat Kell fizuitok 
úgy hogy az a kis jövedelemtöbblet, amit a 
háborús viszonyok nyújtanak nekik, ugyan
ezek a viszonyok fokozva visszakövetelik 
tőlük.

Tévednek tehát azok, akik a mostani 
időt a parasztgazda aranykorának nevezik, 
és természetes, hogy szive beae után vá
gyakozik. De azért ó Is kitöri a háború 
mellett, jói tudván, hogy bekességes mun
kája gyümölcsét csak akkor elvezneti zavar
talanul, ha a haza boldogulása biztosítva 
van.

4  m e g y é s  p ü sp ö k  
d is z p o lg á r s á g a

Sipeki Balás Lajos megyés püspököt 
Rozsnyó város díszpolgárává válasz.olta.

Hogy a párja, hogy a drág ■ felesége,
Ami volt a portán: elcserebereite 
És, hogy most festve jár, nagyon puccos damá, 
Városban lakik és nem is gondol rá ja : 
Szekeres Istvánra!

Gát Ervin.

Ének három kis kadétról
Ének az elsőről

Rohamra fúj a századtrombitás,
Száz torokból felhangzik a : tajta! 
Utánam fiuk / — szól a kis kadét,
Előre há t! — zúg a rajvonalba'
És csillog szemükben harci mámor, 
Pedig otthon mindegyikük jámbor.

(Ilyen az élet I Ez a háború I 
A gyerekből egyszerre lesz ember,
Ajka felett igazi bajusz .női.
Szakállábán pedig nincsen kender.)

Ének a másodikról
Kórházban fekszik a kadét.
Nyakán amulett
Lázas ajka hol sóhajba fül
Hol nevet.

é\ besztercebányai
kamara negyedszá

zados működése

A besztercebányai kereskedelmi és 
iparkamara ez évi első közgyűlésén Rose- 
nauei Lajos elnök, — tekintettel arra, hogy 
a kamara e hónapban töltötte be működé
sének 25-ik esztendeje! — visszapillantást 
vetett a kamara eddigi működésére s vázol
ta ennek fejlődését c g, a apodását.

Ez alkalomból a kamara üdvözölte a 
miniszterelnököt, a kereskedelmi minisztert, 
továbbá Csipkay Karol, közigazgatasi bírót, 
a kamara első megnlakitóját és Borbély La
jos volt a elnököt.

Átiratban fordult végül a kamara 
kerülő ö -sszes főisp injaihoz s törvényha
tóságaHoz, megköszönve az : ’digi támoga- 
tist, kérve ezt ugyancsak a jö n re  is.

(K. L)

Z s k k é s z le t e k  ö s s z e ír á s a
Legközelebb varható a kormány rende

leté zsákkészleteink kötelező összeírása és 
bejelentése tárgyában.

Gyöngyözve tűri el a kint,
A fájó sebet,
Egy szőke lányra gondol mindig.
Egy szőke lány . . .  és az amulett.

Ének a harmadikról

A kis kadétot háborúba viszik,
Büszkén vár a pántlíkás vonatra,
Sokan kisérik, sokan búcsúztatják 
És vígan. szól a katopabatlda :
A rézkürt meg a csinnadratta . . .

Aztán az idő rohan megint tovább,
Mint ahogy mindig rohanni szokott,
A háborúból szomorú hír járja:
Hogy a kis kadét fejlövést kapott 
És a drága gyermek már halott.

Egy bús szekérbe négy ló van befogva. 
Deszkakoporsó rajta a teher 
És egy szanitész imát mond felette. 
Utolsó útra ő kiséri el . . .

Gát Ervin.
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M ü v é s z e s t é l y I D icsér ő  n ap ip aran cs e g y  
lo so n c i k ere sk ed ő -k a to n á ró l

A helybeli helyőrség tisztikara f. hó 
12-én starigradi Canic Károly vezérőrnagy 
védnöksége mellett a Városi Vigadó nagy
termében jótékonycélu mfivészestélyt rendez 
a Vörös Kereszt javára. A hangversenyen a 
fővárosi művészvilág több ismert nevű tagja 
fog közreműködni. Belépődíj 2 korona. A 
müvészestély terített asztalok mellett fog 
megtartatni.

Tekintettel a jótékony célra felhívjuk a 
közönséget, hogy jóakaratu támogatásával 
mozdítsa elő a nemes cél sikerét, mely nem 
szorul bővebb dicséretre és magyarázatra. A 
rendezőség a felülfizetéseket és jegymegvál
tási dijakat köszönettel fogadja és hírlapig 
nyugtázza.

R o s z n e r  b á r ó n é  k itü n te té s e
Roszner Ervin báró, Őfelsége szemelye- 

körüli miniszter nejét, született Forgách Klo- 
tild grófnőt a Vöröskereszt hadiékitményes 
másodosztályú díszjelvényével tüntették ki.

B á ró  H aza i k ü lfö ld i r e n d je le
A király megengedte, hogy Báró Hazai 

Samu honvédelmi miniszter, kerületünk or
szággyűlési képviselője, a száz király ado
mányozta Albrecht-rend nagykeresztjét az 
arany csillaggal és kardokkal elfogadhassa 
és viselhesse.

A pja után a fia
Zólyomból írja tudósítónk: Kovalcsik

József az orosházai evangélikus egyház 
másodfelügyelöje hirtelen meghalt. Fia Ko
valcsik Ferenc zólyomi polgári-iskolai tanár, 
bár súlyos beteg volt, elutazott atyja teme
tésére. Azouban atyja halála annyira lesúj
totta, hogy másnap ő is meghalt.

A  Stern lich t-gyár ig a zg a tó ja

A Sternlicht S. és Tsai. zománcozógyár 
cégvezetösége Szenes Bertalan főtisztviselőt 
az igazgatói hatáskörrel bízta meg. Szenes 
Bertalan évek hosszú során át működik a 
külföld előtt is előnyösen ismert gyárnál, 
ahol mint szorgalmas tisztviselő a cégveze
tőség teljes bizalmát érdemelte ki.

K ereskedőink és Ipa
rosaink  figyelm ébe

A belgrádi cs. és kir. katonai fökor- 
mányzóság (K. u. k. Militargeneralgouver- 
nement) Belgrádban egy központi áruraktárt 
létesített, melynek feladata az occupált terület 
lakosságát addig, amig a rendes viszonyok 
beállnak a szükséges cikkekkel ellátni. Aki
nek oda szállítható és az ottani szükség
leteket kielégíteni hivatott cikkei vannak 
ajánlatával egyenesen oda forduljon. A szál
lítható cikkek tekintetében közelebbi felvi- 
lágitást a budapesti kir. kereskedelmi mú
zeum adhat.

mÉflriMt
harctéren küzdő katonáinknak.

Egy losonci kereskedőről kapjuk a kö
vetkező értesítést az északi harctérről, az 
Ikva mellől. Salamon Manó a cs. és kir. 
25. gyalogezred szakaszvezetöje, egy felde
rítő osztag parancsnoka, vitézségével, bá
torságával és lélekjelenlétével többszörösen 
kitüntette magát és föllebbvaióinak legteije- 

| sebb elismerését és dicséretét érdemelte ki.
Legutóbb csapatával mintegy 500 méteres 

| utón hasoncsuszva, sikerült neki az ellenség 
I legközvetlenebb közelebe jutni és fényes 

hsditényt teljesíteni; ugyannyira, hogy az 
ellenség sürü golyózápora között sikerült 
embereivel, két legényt kivéve, sértetlenül 
zászlóaljához visszatérnie. Salamon e vitéz 
tette tisztik rát annyira meglepte, hogy őr
nagya, Satzinger, vitézségi éremmel való ki
tüntetésre nyomban föiterjesztette és a napi 
parancsban a következőket tudatta a legény
séggel : „Az ezredparancsnok indítványa,
valamint személyes meggyőződésem folytán 
megdicsérem Salamon szakaszvezetőí kiváló 
jellemességeért, rettenhetetlen bátor magatar
tásáért a fronton, sokoldalú alkalmazhatósá
gáért századában és mindennemű szolgálat
nál. Elismerésemet és dicséretemet fejezem 
ki neki úgy a magam, mint a legfelsőbb 
szolgálat nevében. Satzinger őrnagy."

Levelet a kartam  írn i
Kedves, kis Editke, Maga levelet vár 

tőlem, tehát én leülök az Íróasztalom elé, 
aztán előveszek egy fehér levélpapirost . . . 
miközben eszembe jut, amikor ugyanígy rág
tam a tollszárat, — mindhiába, de hiába — 
a matematikai Írásbeli érettségin.

Szóval, először is erre gondolok, az
után felkelek az asztal mellől és fel-alá sé
tálok a szobámban, hogy talán igy találok 
valamit, amit megírhatnék és amit jólélekkel 
olvastathatok el tapétás leányszobájának fe
hér butorkái között.

Mert higyje el Editke, nincs nehezebb 
mint egy fiatal leánynak levelet Írni. Már 
tudniillik olyan ifjú leánykának akit a ma
mája oly finom gondrjal nevelt tizenötesz- 
tendössé, — mint magát, és aki talán még 
az Ivike fivérével sem váltott akár szóban 

1 akár Írásban olyan gondolatot, amelynél a 
j Frauleinja ott ne lett volna.

Nincs hasznom a járkáiásban, leülök 
ismét a levélhez és nézek bele a levegőbe, 
türelmesen, ügy csinálok, mint ahogy a dok
tor próbálja először az álmatlan beteggel, 
akinek megparancsolja, hogy feküdjön nyu
godtan és ne gondoljon semmire.

Egyelőre én se.n gondolok semmire, 
de később éppen ez a szó kezd a legjobban 
izgatni, hogy: „semmi."

Láthatatlan kezek firkantják tele az 
asztalomat, a kezemet, a manzsettámat vele. 
Girbe-görbevonalos betűkkel mindenütt csak: 
„semmi, semmi . . .“

Mit is jelent ez a szó: semmi? Hát 
semmit sem jelent! És voltaképen, mégis 

I mily sokfélét fejeznek ki vele az emberek 1 
I Legutóbb egy katonától hallottam, ebben a 
1 használatban: „Mi az élet ma? Semmi!"

Valóban mi is az élet, nemcsak ma, 
| de bármikor? Semmi! És ez a „semmi", 
j ez is élet ?

Bocsássa meg Editke, hogy itt meg 
| kell semmiznem egy Magához készült tévé

ét, de érzem, hogy semmit sem tudok irnil. 
Mesecsináláshoz, fehérszoba-stilushoz nem 
értek. Egyidöben ugyan kezdtem hozzá, 
aztán épp a tizenötesztendős lányok vágták 
a szemembe, hogy ez semmi! És azóta csak 
azt lesem, hogy hát mi az, ami szerintök 
valami.

Mindig ezt a valamit lesem, mert ha 
ezt megírom, 'ezt szeretik, meg a szerkesztő 
is jói fizet érte, ami másnak ugyan semmi, 
de nékem bizony valami.

Gdf Ervin.

B e fa g y ta k  a  t a v a s z i  h ir e k
Cseresznyefák, mandulafák kivirágzá

sának híre jött. December és január ellen
szegült a természet örök törvényeinek és 
az emberek kihajtott télikabáttal járhattak 
az utcán. Arcuk derűs volt és örvendeztek 
a déli napsütésnek. Azt hitték ezidén elma
rad a tél . . .

Most egyszerre hidegre fordult az idő. 
Előbb gyenge éjjeli fagyok, zúzmara, aztán 
jött a négyfokos hideg reggel is. Szóval: 
megjött a tél. A kemény hideg. Az erős 
fagyok.

M e g j e l e n t
|í!

Sternlicht Oszkár: .

Tintacsöppeki
íj cimü könyve. Ára 2 korona, 

ji Kapható minden könyvke- 
í reskedésben valamint lapunk 

kiadóhivatalában is. ::::

F a c ip ő k
A bőrdrágaság miatt aggodalmaskodó 

közönség Losoncon is igen nagy érdeklő
déssel viseltetik az olcsó fatalpu cipők esz
méje .iránt. Mint értesülünk, magyar iparo
sok már valósítják ' az eszmét s az 
„újdonság" a telsz ' j és akár korzóra is 
való facipök, nemsokára bevándorolnak a 
losonci kirakatokba.

A d a k o z z u n k
a Vörös-kereszt javára

A h a r c t é r r e  je le n tk e z ő  
á p o ló n ő k  f ig y e lm é b e

A Magyar Vöröskereszthez naponta ér
keznek ajánlatok, hogy egyes urinők és hi
vatásos ápolónők harctéri szlgálatra jelentkez
nek. Mivel ezekkel az ajánlatokkal igen sok 
munkát okoznak az egylet vezetőségének, a 
Magyar Vöröskereszt Egylet igazgatósága hi
vatalosan a következőket teszi közzé: A Ma
gyar Vöröskereszt-Egylet által a harctéri
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egészségügyi intézményeknél csupán az ille
tő intézmények vezetőségének megkeresésére 
alkalmaztatnak ápolónők, de kizárólag olya
nok, akik vagy az egylet hivatásos ápoló
női szervezetéhez tartoznak, vagy pedig egy
leti önkéntes ápolónői bizonyítvánnyal biró 
és fogadalmat tett önkéntes ápolónők. En
nélfogva azok, akik eme szükséges kvalifi
kációval nem rendelkeznek, ne forduljanak 
a Magyar Vöröskereszt-Egylet igazgatóságá- 
hozsemmiféle ajánlattal, mivel kérelmük a 
legjobb akarat mellett sem teljesilhető.

Laptulajdonos: H erczegh Jen ő  
Lapkiadó: Engel István .

ÓRIÁSI
bajok vannak most a bádogdobozok körül 3 
nagy bádoghiány miatt úgy, hogy gyáramban 
több ízben üzemzavar fordult elő, mert ne n 
tudtam a sokféle nagyságú bádog dobozokat 
beszerezni. Mély tisztelettel kérem tehát a t. 
fogyasztó közönséget, hogy bevásárlásainál 

legyen szives csak az óriási

FEDÁK
cipőkrémet kérni, hogy szükséges dobozok 
készítésé egyöntetű legyen, mert csak igy lesz 
módomban tisztelt vevőim óriási szükségletét 
dacára a súlyos viszonyoknak kielégíteni. Az 

óriási Fed ik

CIPŐKRÉM
ma már nélkülözhetetlenné vált minden ház
tartásban, mert Háziasszonyaink meggyőződ
tek arról, hogy ezen kipróbált jó cipőkrém 
az össses gyártmányokat felülmúlja. Az óriási 
Fedák cipőkrém a nyers anyagok folytonos 

emelkedése folytán

4 0  filléres árban
kerül forgalomba, mert sikerült nagyobb me- 
nyiségü, elsőrendű minőségű nyers anyagot 
beszereznem és igy a háború előtti kitűnő 

minőségben

mindenütt 
kapható !

VADÁSZ ZS IG M O N J
v e g y é sz e t i gyára

Budapest, VI, Lelet-utca 29. szám.

Magyar királyi illamvasatak igazgatósága.

16224/916 szánt. F IV c

Árverési hirdetmény.
A kézbesithetlen küldemények a vasúti 

üzletszabályzat 81 §-a értelmében az alább 
felsorolt állomások teheráru raktáraiban dél
előtt 9 órakor, a következő napokon fognak 
azonnali készpénzfizetés mellett nyilvánosan 
eladatni:
Arad állomáson 1916 évi febr. hó 23-án 
Békéscsaba „ . . . »  14-én
Brassó „ . . . »  22-én
Bpest Józsefv. „ „ „ 21-én
Bpest. dunap. p. u. „ „ „ „ 18-án
Bpest nyugoti p. u. „ „ „ „ 24-én
Debrecen „ . . . .  28-án
Eszék „ „ ,  „ „ 21 -én
Fiume „ „ „ „ „ 22-én
Győr „ „ „ „ » 15-én
Kassa „ „ „ „ 25-én
Kolozsvár „ . . . .  16-án
Losonc „ „ „ , „ 18-án
Miskolc „ . . . .  28-án
Nagyszeben „ . . . »  17-én
Nagyvárad „ . . . .  25-én
Pápa „ » 23-án

Pécs „ „ » tt 17-én
Pozsony „ „ » n „ 14-én
Sátoraljaujh. ,  „ » n n 23-án
Szabadka „ „ » i* » 15-én
Szatmárnémeti „ m i* 24-én
Szeged n » n 21-én
Szolnok „ „ n » n 16-án
Temesvár Józsefváros „ n » » 24-én
Újvidék ,  „ » »» m 28-án
Zágráb n n n 25-éri
Kaposvár „ „ n n 22-én

Budapest 1916 évi jan. hó 21.
Az igazgatóság. 

(Utánnyomás nem dijaztatik.)

F r  e y  t  a g
kiadványai ZZ:

víiü BÉfca v 'a y j
képpel, 17.000 alfabetikus .földrajzi elneve
zés tartalmával. Zsebforma, csinos vászon
kötésben 4 K. 50 f. Nélkülözhetetlen minden 
családban és Íróasztalon. — | — | — | —

h«» ÍSÍSLÜS
térképe. Lépték: 1:1,000.000. Ára 1 K. 2 0 f. 
Vászonra feszítve 3 K. 20 f. — | ---------

,SS
1 K. 20 f. Török harctér 1 K. Olasz harc
tér 1 K. 20 f. Orosz harctér 1 K. 20 f. —

Orosz foglyok larlozkodásának helyei.
Az orosz foglyok internálási és átvonulási 
állomásainak térképe európai ésázaiai Orosz
országban. Ára 1 K. 50 f. Bérmentesített 
küldésnél minden kiadvány 10 fillérei 
drágább. - — | — | — I — I — I — I —

Megrendelhető:
G. F R E y  T fl G und B E R N D T  
GE5. M. B. H. W I E N VII. SCHOT- 

TENFELDGflSSE 62.

A D J U N K
szivart, cigaret

tát a sebesül
teknek!

f r
S z o b a f e s t ő ,  m á z o l ó  és c i m f e s t ő
m u n k á k a t  modern és Ízléses kiviteben jutányo-
jp» " ■■■ f* '■ r. ' ' ?
san teészit Szita. István, Alsó-patakpart 6. szám

M
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CSETNEKI PÁL

.

temetkezési vállalata

LOSONC 9%̂
I i •

VMM*

BETEGEK ÉS ROKKANTAK
RÉSZÉRE NÉLRÖLÖZHETETL̂
a hygen. légmentesen 

elzárható

SZOBA-KLOZETT
Te ljem  szagtalan, diszkrét,
szék formájában és 
minden kivitelben kap- 

kat,ó.
MINDEN SZOBÁBAN 
FELTŰNÉS NÉLKÜL 

FELÁLLÍTHATÓ!
HEYOERésKILUÁN

Palta fából, barnánk 
fínjraav* malii rtrkr- 
ral. Ara csomagolTa
'•  bánnentw / -
Krményfii-,,1 t

Barna rag j  fekete b5r- 
poMstóral pdkroáara, 
perese'lan ragy eraaill 
rederrel. A ra '  caoma- 
golva éa báms ént re  t 
70 kor. Párnásatlbn áa 
fodor nélkül e jak  M k.

hygen. légmentesen el
zárható szobaklozettek, , 
száraz klozettek, Bidet i  
és betegasztalkák külön- 

legessé?! gyára

WIEN XVI.f
Paletzgasse 22—24.

Árjegyzék és ismertető ingyen 
bérmentv*. - -* »

Schwarcz ]ahab
cséplőgépek, szecskavágók, szelelörosták, 

ekék stb. stb. stb. mezőgazdasági gépek 

gyári raktára.

Losonc, Kossuth Lajos-utca 7.

Ajánlja kitűnő „ S  i  n  g  e r “ 
karikahajós és központi orsós

előnyös fizetési feltételek mellett.
_  :— - |, ' m  *y (v n

Engel István
könyvnyom dája

Rákóci-u . 21. LOSONG R áköci-u . 21.

K é s z ü  m in d en  k ö n y v n y o m d á sz a t!  
sza k m á ib a  v á g ó  m u n k á t J u tán yos  
á r a k  m e lle t t . ■ .. —

H Á llT

Névjegyek, esketésí rríéghfíiívolí,

eljegyzési értesítése!c, körlevélekj

gyászjelentések és kisebb ren-

delések azonnal
i i
szállíttatnak

i f i  is s z ő fii íQYitel
Nyomatott Engel István gyorssajtóján Losoncon.


